)

LT
PAP
N° de série / N.o de serie / N.o de série / N. di serie /
Ap. oglpdc / Nr seryjny /CepuiiHbiit Homep /
CepiliHuit N° / Nr. de serie /
Serial NO 1057530009022302406113
* Garantie 2 ans / 2 afos de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 Anni /

Eyyunon 2 etwv / Gwarancja 2-letnia / lapantia 2 ropa / lapaHTia 2 pokis /
Garantie 2 ani / 2-years guarantee
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Tﬁduttlundelavers;%ungmaledumudedemnfmﬂradlmunde las Instruccones originales / Tradugao das
mac

I' EAR
GUARANTEE

POLISHER
A7188-DP

@ Notice de Montage -
Utilisation - Entretien
Instrucciones de Montaje,
Utilizacion y Mantenimiento

@ Instrucdes de Montagem,
Utilizacdo e Manutencao

@ Istruzioni peril Montaggio,
I'Uso e la Manutenzione

@ Eyxeipidio cuvappodéynong,
XPrion kat cuvTipnong

@ Instrukga Montazu,
Uzytkowania i Konserwadji

@ Pyxosopcreo Mo C6opxe
N IKmnyaTaymmn

@ Kypactbipy xere naiinanary
HeTewiniri

@ Kepisumyrso Mo 36ipui
i Exennyarauii

@ Manual asamblare,
utilizare siintretinere

@ Assembly- Use-
Maintenance Manual

jioryginalnej / Nepeson

o

is/Tr i/
TpyM /| ﬂqm\qp.npunwmnmmuﬂmducema mmcpumlnmnglnale.f Original Instructions
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f@ Hivernage © Duranteelinviemo (@) Preparacdo para oinvemo () Rimessaggio 2

@ AnoBrikeuon To yepwva @ Przechowywanie @.’mmmi nepuoa @KMC Me3rininge cakray D
@) 3umonit nepion @ Pistrare pe perioadaiemii (@) Winterstorage
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@ ®60C® 0 >

Attention danger / Atencion: Peligro / Atencao perigo / Attenzione pericolo / Mipogoy kivBuvog / @ =k @ = @ Sevxe o el n
Uwaga niebezpieczeristwo / BHumanue! Onacro!/ Hazap aypapeiHei3! Kayinril/ Yeara! Hebezaneywo! / c @ Zuvripnon @ Konserwadja @ Yxon @ TexHUKanbIK Kbi3MeT Kepcety
Atentie, pericol / Caution danger @ JHomaa @lnh'eﬁnere @ Maintenance

Observez / Atencion / Aviso / Osservare / Mpooé€te / Przestrzegad / Cobniopaite npasuna TexHiki
bezonacwoctn / TeXHUKANbIK Kayinci3ik epexenepii caKTaHbi3/ JotpumyiiTecs npaeun TexHikn Gesnekw / m
Respectati / Observe

Raccordé / Conectado / Ligado / Connesso / Me otvdeon / Podtaczone / Moaknioweto / Kocwingau
Min'ennano / Conectat / Connected

Hors tension / Apagado / Desligado da alimentagao / Fuori tensione / Extag tdonc / Odfaczenie zasilania /
He noa Hanpasenmem / Kyat kesiHe wanraHbaraH / He nig nanpyroio / Scoatere de sub tensiune / Power off

Mise sous tension / Puesta en tension / Ligacao da alimentagao / Messo sotto tensione /
Zivbeon pe To nhextpikd diktuo / Whgczenie zasilania / Brniouenue nog Hanpswenne / KyaT ke3ike Kocy /
Min'ennanna nig wanpyry / Punere sub tensiune / Power up

Maintenance / Mantenimiento / Manutencdo / Manutenzione / Zéppic / Utrzymanie /
Texnuueckoe obcnykusanme / TexHukanblK kbiameT kepcery / Texuiuve obcnyroysanna / Mentenanta / Maintenance

Mentions légales & consignes de sécurité / Instrucciones legales y de sequridad / Avisos legais e instrucdes de sequrana /
Istruzioni legali e di sicurezza / vopuko onpeiwpa katobnyiec aspaheiag / uwagi prawne | instrukcja bezpieczeristwa /
PYKOBOACTBO N0 TexHMKe beanacHocTi n NpaBoBbiM HopMam / KYKBIKTBIK aHe Kayinci3aik Typansl HycKaynap /
KepiBHUUTBO 3 Texwiku beanekn i npasosum Hopmam / manual privind siguranta Si aspectele juridice /

Legal & safety instructions k

02 1



@ @Fntretien @ Mantenimiento (@) Servico (@) Manutenzione )

@zvviipnon @ Konserwada @ Yeon (@) Texmasansix eiswer kapcery C [N AVERTISSEMENT! Lisez toutes les mises en garde, consignes de sécurité et instructions. Ne pas respecte esmises en garde, s

@ Jornag @]ntreﬁnere @ Maintenance consignes de sécurité et les instructions peut provoquer ut choc électriue, un incendie et/ou des blessures graves.
Conservez toutes les mises en garde et toutes les instructions pour consultation ultérieure,

m N ADVERTENCIA! Lea todas lasi ionesy ad fas d idad. £l incumplimiento de fas instrucciones o las advertencias puede
dar lugar incendios, descargas eléctricas o lesiones fisicas de importancia,
Conserve todas las i jones y ad cias para fi I
..l\I'IS{I'I.eiantmim:ns.wimi..= g etodas asii i das instrugdes e avisos de (a pode ter como
g wderfwwse!ﬂmma’wdﬁewsg!m

Guarﬂemdmosmsose ¢Bes para futuras referéndi

AVVERTENZA! Leggere tutte le ele di Himancato ispetto delle avvertenze e struzoni comportail rischio
di scossa elettrica, incendio e/ gravi infortuni,

Conservare tutte le elei ip i futuro.

. NPOEIAOMOIKEH! Aofaote mifjpue Tig oo uowklu(mncoﬁmitcﬁmnhwmmvww&amﬂwwm Wy
ﬁwmw&frmmmkmmmmm mupkayd /et 00Bapd Tpauyamod

®uhdooete Gheg Tig mpoeid el ke Tig obnyieg yia pehhovniki avagopad.

PN oSTRZEZENIE! Prosimy przecrytaé iwzystkieinstrukge. N e sie do astrzesed  instrukciimode

doprowadzic do porazenia pradem, poian #’Mlpammfr obfmn
Wszystkie ostrzeienia i instrukcje nalezy zachowac na przyszlosc.

MPEAYIPEXIEHHE! Nipouimaitre Bce npeaynp o Texiike 6 B0 MHCTPYKUMA. Hi amur
ey i 1 MGMEIT P P MOKOM, DoAY U (UML) MAMENBIM MPABMIM.

Coxp BCE Mpeayny H HHCTPYKUMM Gy
IIDIIEPEMHHH'D:uaﬁnmmsydmalnnmlﬂmunnmpemnmnumom itcw G Hedamy el
md NPaaLL T MOKE MPUISECTIY 00 YDARKEHHA ENEKMPUYHUM CIIPYMOM, NOKENT MA/a00 CEPUIOZHLX Mpa8 M,

B&plraﬁ'rudnmpmnm raincrpymi‘i ana mnpumm yuaﬁﬂrmmy

I AVERTIZARE: Gititi toate avertizarile de siqurant s toate instructiunile. Neres izirilor s instructiunilor se pote solda cu
soc efectric, incendiv 3i/sau vatdmare corparald grava,

Pistrati tiunile pentru

.WARNING{Readaﬁsafetymmingsmlalli ions. Failure to follow the wamings and i i result in electric shock, fire
and/or serfous injury.

Save all wamnings and instructions for future reference.

Notes / Observaciones / Notas / Note / )
Inpewaetc/ Notatki / Mpumeyanua /
Mpumitku / Note / Notes
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@ préparation @ Preparacion @) Preparagio (@) Preparazione ( @kntretien @ Mantenimiento (@) Servico ) Manutenzione h
@ npocropacia @ Przygotowanie @ Nogroroska @ paitbingay A c @:iwtipnon @ Konserwaga @ Yxon (D Texunmansiy kpismer kepcery
@ nigrorysannn @ Pregitie ) Preparation @ foman @ intretinere @) Maintenance




N\ @ Préparation @ Preparacon @) Preparagio (@) Preparazione
A @ npocroyacia @ Praygotowanie @) Nogroroska @ paiieingay
Ouse @ nigrorysanis @ Pregitie @) Preparation

@ utiisation @ utilizadon @ Utilizaio @ uso
@ Xprion @Uiyllnnwmie @ vcnonbosanue @ naiiganany B
(uk] Bukopucranna @) Utilizare




( @prréparation @ Preparacion @) Preparagio @) Preparazione 5 @ @ vtilisation @ Utilizagon @) Utilizagao Q@ uso R
@ npoctopacia @ Przygotowanie @) Moaroroska @ paiibinpay A B @ xpion @ uiytkowanie @ Henonssosarme @ naiipanany
@ NiproTysanua @ Pregatire @ Preparation @ Bukopucranna @ Utilizare @Use
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